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ll. Autoridades y Personal
a) Nombramientos, situaciones e incidencias

CAMARA DE CUENTAS DE ARAGON

RESOLUCION de 29 de julio de 2011, del Presidente de la Camara de Cuentas de Ara-
gon, por la que se da publicidad al Acuerdo del Consejo de la Camara de Cuentas, por
el que se resuelve el concurso especifico convocado para la provision de puestos de
trabajo de Ayudantes de Auditoria en la citada Institucion.

Por Resolucién de 7 de abril de 2011, del Presidente de la Camara de Cuentas de Aragdn,
publicada en el «Boletin Oficial de Aragén» de 15 de abril del mismo afo, se dio publicidad al
acuerdo de su Consejo convocando puestos de trabajo de Ayudantes de Auditoria, para su
provisién por el sistema de concurso especifico.

La Comision de Valoracién prevista en la base quinta de dicha convocatoria, una vez con-
cluidos los trabajos de calificacion de los méritos alegados por los solicitantes del concurso,
con arreglo al baremo previsto en aquélla, ha efectuado una propuesta de adjudicacion de los
puestos de trabajo convocados en favor de los candidatos que han obtenido mayor puntua-
cion, por su orden, correspondiendo la resolucién del concurso al Consejo de la Camara de
Cuentas de Aragodn.

Vista la propuesta de la Comisién de Valoracion, el Consejo de la Camara de Cuentas de
Aragon, en sesion celebrada el dia 28 de julio de 2011, ha adoptado el acuerdo que seguida-
mente se transcribe, que se hace publico a los efectos oportunos:

«Primero.—Adjudicar los puestos de trabajo convocados a los funcionarios que han obte-
nido mayor puntuacién, segun ha determinado la Comisién de Valoracién, y que figuran en la
relacion que se acompafa como anexo unico al presente acuerdo.

Segundo.—Los funcionarios adjudicatarios de los puestos de trabajo tomaran posesién de
sus nuevos destinos en el plazo de tres dias habiles si radican en la misma localidad, o de un
mes si radican en localidad distinta, comenzando a contar dichos plazos a partir del dia si-
guiente al del cese en el destino anterior, que debera a su vez quedar diligenciado dentro de
los tres dias habiles a partir del 29 de agosto de 2011, fecha a la que queda diferida la eficacia
de la presente resolucion, al amparo del articulo 57.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comun. A tales efectos y en lo referido a las retribuciones del mes correspondiente al cese y
de las retribuciones correspondientes al puesto de trabajo en el que toma posesién, sera de
aplicacion lo dispuesto en el articulo 19.5 de la Ley 11/2010, de 29 de diciembre, de Presu-
puestos de la Comunidad Auténoma de Aragén para el ejercicio 2011.

Tercero.—Los destinos adjudicados por medio del presente Acuerdo son irrenunciables, y
los traslados que implican tienen la consideracién de voluntarios.

Contra el presente Acuerdo, que pone fin a la via administrativa, podra interponerse potes-
tativamente recurso de reposicion ante el Consejo de la Camara de Cuentas, en el plazo de
un mes contado a partir del dia siguiente al de su publicacion en el «Boletin Oficial de Ara-
gony», de conformidad con lo dispuesto en los articulos 116 y 117 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Comun, en su redaccion vigente.

También podra interponerse directamente recurso contencioso-administrativo ante la Sala
de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia de Aragoén, en el plazo de
dos meses a contar desde el dia siguiente al de su publicacién de conformidad con lo estable-
cido en el articulo 10.1.c) de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion
Contencioso-Administrativa.»

Zaragoza, 29 de julio de 2011.

El Presidente de la Camara
de Cuentas de Aragon,
ANTONIO LAGUARTA LAGUARTA
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Anexo Unico

Ayudante de Auditoria Pilar CAMPILLOS MOZOTA 1\70%512523524 57,04
22 Ayudante de Auditoria Julio LARDIES RUIZ 0A033()855752502 53,71
23 Ayudante de Auditoria M2 Pilar Isabel PENA VELASCO 2A5010415560157 51,07
24 Ayudante de Auditoria Luis Alberto BARTOLO CAVERO 2A511631‘t)78435 50,24
25 Ayudante de Auditoria Celia PEREZ SORIA 11%711691?)79668 50,11
26 Ayudante de Auditoria Ana Isabel GARCIA GIMENEZ 11%7186611099213 48,65
27 Ayudante de Auditoria Mercedes MIRABAL UBEDA 11\7;;1529286046 43,60
28 Ayudante de Auditoria Miguel Angel ABRIL BARDAJI 2601011‘:1 el 42,63
29 Ayudante de Auditoria M2 José BELLOC CASAIUS 15;)511400713 42,01
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lll. Otras Disposiciones y Acuerdos

DEPARTAMENTO DE PRESIDENCIAY JUSTICIA

ORDEN de 26 de julio de 2011, del Consejero de Presidencia y Justicia, por la que se
dispone la publicacion de la Addenda al Convenio de colaboracion, suscrita el 28 de
agosto de 2009, entre el Ministerio de Ciencia e Innovacion y la Comunidad Auténoma
de Aragén para el impulso y desarrollo de capacidades en el area de las microscopias
avanzadas en la Comunidad Auténoma de Aragén, mediante la financiacion de la inver-
sién necesaria para el equipamiento de una instalacién en dicha area.

Inscrito en el Registro General de Convenios con el n.°. h2c14n0039-Add1/11 la Addenda
suscrita, con fecha 4 de julio, por el Director General de Cooperacion Internacional y Relacio-
nes Institucionales y la Consejera de Educacion, Cultura y Deporte del Gobierno de Aragén,
y de conformidad con lo dispuesto en el articulo 8.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comun, he resuelto:

Ordenar la publicacién de la citada Addenda en el «Boletin Oficial de Aragdn».

Zaragoza, 26 de julio de 2011.

El Consejero de Presidencia y Justicia,
ROBERTO BERMUDEZ DE CASTRO MUR

Addenda al convenio de colaboracién, suscrito el 28 de agosto de 2009,
entre la Administracion General del Estado (Ministerio de Ciencia e Innovacion)

y la Comunidad Auténoma de Aragén (Departamento de Ciencia, Tecnologia Y Universidad)
para el impulso y desarrollo de capacidades en el area de las microscopias avanzadas
en la Comunidad Auténoma de Aragén, mediante la financiacion de la inversién necesaria
para el equipamiento de una instalacién en dicha area.

En Madrid a 4 de julio de 2011, reunidos:

De una parte, el Ministerio de Ciencia e Innovacién y en su representacion, D. Carlos
Martinez Riera, Director General de Cooperacion Internacional y Relaciones Institucionales,
cargo que ostenta en virtud del nombramiento efectuado por el Real Decreto 1419/2010, de
29 de octubre, actuando en el ejercicio de las competencias delegadas establecidas en la
Orden CIN/1179/2009 y atribuidas por el articulo 14.6 de la Ley 6/1997, de 14 de abril, de
Organizacion y Funcionamiento de la Administracion General del Estado, en relacion con el
articulo 5.2 i) del Real Decreto 640/2009, por el que se desarrolla la estructura organica ba-
sica del Ministerio de Ciencia e Innovacion.

De oftra, el Gobierno de Aragén y en su representacion el Sr. D. Javier Velasco Rodriguez,
Consejero de Ciencia, Tecnologia y Universidad del Gobierno de Aragon, por sustitucion, la
Consejera de Educacion, Cultura y Deporte del Gobierno de Aragén, D.2 M.2 Victoria Broto
Cosculluela, en virtud del Decreto de 22 de junio de 2011, de la Presidencia del Gobierno de
Aragoén y actuando en nombre y representacion del Gobierno de Aragon, segun Acuerdo de
este 6rgano de fecha 28 de junio de 2011.

Ambas partes se reconocen mutuamente capacidad juridica suficiente para suscribir el
presente Acuerdo, y a tal efecto exponen:

1. Que con fecha 28 de agosto de 2009, el Ministerio de Ciencia e Innovacion y la Comu-
nidad Autbnoma de Aragoén suscribieron un Convenio de colaboracién para el impulso y desa-
rrollo de capacidades en el area de las microscopias avanzadas en la Comunidad Auténoma
de Aragdn, mediante la financiacion de la inversion necesaria para el equipamiento de una
instalacién en dicha area.

2. Que de acuerdo con la clausula primera del citado Convenio de colaboracion el objeto
del mismo es la colaboracién entre ambas administraciones en la financiacion de la inversion
necesaria para el equipamiento de una instalacion cientifica y tecnolégica en el area de las
microscopias avanzadas con el fin de fomentar la [+D+l.

3. Que de acuerdo con la clausula segunda del citado Convenio de colaboracion la Admi-
nistracion General del Estado a través del Ministerio de Ciencia e Innovaciéon se compromete
a realizar una aportacién econémica a fondo perdido a la Comunidad Auténoma de Aragén
para financiar las actuaciones pactadas en la clausula primera y por otra parte la Comunidad
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Auténoma de Aragén, a través del Departamento de Ciencia, Tecnologia y Universidad, se
obliga a realizar las actuaciones necesarias para llevar a cabo el equipamiento, puesta en
prueba y finalmente la operatividad, explotacion y funcionamiento de la instalacién objeto del
Convenio.

4. Que de acuerdo con la clausula tercera del citado Convenio de colaboracién, el equipa-
miento que se adquiera con los fondos transferidos sera de titularidad del Gobierno de Aragén
o de la entidad que designe. El Gobierno de Aragoén, directamente o a través de dicha entidad,
asumira integramente los gastos de funcionamiento operativo de la instalacion.

5. Que de acuerdo a la cldusula octava, punto 1 del citado Convenio, la vigencia del mismo
se extenderd hasta el total cumplimiento de las obligaciones contraidas por las partes.

6. Que al amparo de este Convenio el MICINN transfirio a la Comunidad Auténoma de
Aragén en el ejercicio 2009 la cantidad de 7.540.000 €, y en 2010 la cantidad de 1.570.000 €.

7. Que las partes firmantes, una vez analizado el curso de las actuaciones y actividades
previstas en el Convenio y con el fin de garantizar su adecuado desarrollo, desean modificar
la clausula cuarta (financiacion del convenio) del mismo, incrementando el nimero de anuali-
dades de dos a tres (afios 2009, 2010 y 2011), no suponiendo dicha modificaciéon incremento
de la financiacion por parte de la Administracién General del Estado a través del Ministerio de
Ciencia e Innovacion, no variando el resto de los compromisos de las partes.

De conformidad con todo lo expuesto anteriormente, ambas partes acuerdan suscribir la
presente Addenda, con arreglo a las siguientes clausulas:

Primera. Modificacion de la clausula cuarta «Costes y financiacién».

Se modifica la clausula cuarta del Convenio firmado el 28 de agosto de 2009 quedando
redactada de la siguiente forma:

«Cuarta.—Financiacion del Convenio».

La financiacion de las inversiones recogidas en el anexo | del presente Convenio se reali-
zara de la siguiente forma:

Mediante una aportaciéon econémica a fondo perdido concedida por la Administracién Ge-
neral del Estado a través del Ministerio de Ciencia e Innovacion a la Comunidad Auténoma de
Aragoén por importe total de once millones doscientos cincuenta mil euros (11.250.000 €),
distribuida en tres anualidades correspondientes a los afios 2009, 2010 y 2011 segun indica
la siguiente tabla:

2009 2010 2011 TOTAL

Aportacion 7.540.000 1.570.000 2.140.000 11.250.000
MICINN (€)

La financiacion concedida a la Comunidad Auténoma de Aragon, que la acepta, se realiza-
r4 con cargo a la aplicacién presupuestaria 21.08.463B.74103 para el ano 2009 y a la
21.05.463B.75900 de los Presupuestos Generales del Estado para los afios 2010 y 2011.

El pago de la primera anualidad se realizara tras la firma de este Convenio y el pago co-
rrespondiente a los afos 2010 y 2011 se realizara en el primer cuatrimestre del afo corres-
pondiente, previa presentacion por el Gobierno de Aragon al MICINN de la documentacion
recogida en la clausula sexta apartado segundo.

El Gobierno de Aragdon empleara los fondos aportados en los ejercicios 2009 a 2011 en
adquirir equipamiento relacionado en el anexo I.

Las libraciones de los pagos recogidos en el presente Convenio se ingresaran en la cuen-
ta general del Gobierno de Aragén n.° 9000.0071.30.0350000018.

Segunda. Modificacion del anexo |: «Resumen ejecutivo de la Memoria cientifico-técnica
referente al Laboratorio de Microscopias Avanzadas (LMA)».

Se modifica el anexo | del Convenio firmado el 28 de agosto de 2009, quedando redactado
de la siguiente forma:

ANEXO |
Resumen Ejecutivo de La Memoria Cientifico-Técnica referente al Laboratorio
de Microscopias Avanzadas (Lma).

1. Descripcion.

El Laboratorio de Microscopias Avanzadas (LMA) constituye una iniciativa singular a nivel
nacional e internacional que tiene como objetivo ofrecer a la comunidad cientifica nacional e
internacional las técnicas mas avanzadas en microscopia electronica, de iones y de sonda
local que permitan la observacion, caracterizacién, «nanopatterning» y manipulacién de la
materia a nivel atdmico asi como otros instrumentos esenciales para caracterizacion, proce-
sado y manipulacién a nivel nanométrico. Todo ello en un entorno de infraestructuras parale-

18366



Num. 158

Boletin Oficial de Aragoén 11/08/2011

las como sala blanca (fotolitografia), y otras técnicas de caracterizacion basadas en espec-
troscopias de fotoelectrones, lo que supondra un salto cualitativo a nivel nacional en la
capacidad de investigacion en nanociencia y desarrollo de nuevas tecnologias asociadas.

Este laboratorio estara situado en el edificio de Institutos Universitarios de Investigacion
donde se han habilitado plataformas antivibratorias segun los requerimientos de aislamiento
mecanico de la instrumentacion que se pretende instalar. De igual manera se ha habilitado un
entorno perfectamente adecuado a la instalacion con estrictos requerimientos de apantalla-
miento eléctricos asi como climatizacion y purificacion de aire en determinadas areas.

El LMA estara formado por los siguientes laboratorios:

— Laboratorio de Microscopia electrénica de ultra alta resolucién (UHRTEM).

Este laboratorio constituira una referencia a nivel mundial, en él se instalara diversas pla-
taformas de microscopias avanzadas, entre las que destacan la de ultra alta resolucién (Pla-
taforma Espectrocopia y Plataforma imagen) con médulos de correcciéon de aberraciones de
300 keV.

— Laboratorio de Microscopia electrénica de alta resolucion (HRTEM).

Este laboratorio dispone de un microscopio de alta resolucion con médulo STEM, espec-
troscopia, EDX y sistema de holografia de electrones.

— Laboratorio de caracterizacion y nanofabricacion con haces de iones y electrones.

Dispondra de dos microscopios «dual beam» (haz de iones focalizados combinado con
haz de electrones) en sala blanca, que permiten la formacién de imagenes con ambos haces,
realizar desgaste de la muestra «in situ» con observacién simultanea, y realizar procesos de
nanolitografia y nanodeposicion.

— Laboratorio de caracterizacién microestructural y espectroscopias.

Este laboratorio estara dedicado a la caracterizacion de muestras que no necesiten alta
resolucién y a la determinacion de la composicion quimica de la superficie. Constara de dos
microscopios de barrido (uno de ellos ambiental), un equipo XPS con posibilidad de realizar
espectroscopia Auger (AES) para el que ya se ha previsto una plataforma antivibratoria. Este
laboratorio se complementa con un equipo de difracciéon de rayos X con detector de area y
opcion para modo SAXS (bajo angulo).

— Laboratorio de Microscopia de sonda local (SPM).

Plataforma multicamara STM/AFM de ultra alto vacio, baja temperatura y campo magnético.

Microscopio de efecto tunel (STM) de ultra alto vacio y baja temperatura con cdmara para
preparacion y restauracion de superficies de ultra alto vacio dotada de un caidn de electrones
y andlisis LEED.

Microscopio dual AFM/STM (resolucion atémica en ambos modos) en ultra alto vacio y
baja temperatura.

Microscopios de fuerzas atémicas AFM: a) precaracterizacion de muestras y superficies,
b) con celda liquida para materiales biolégicos y litografia en materiales blandos c) tipo insert
(baja temperatura y alto campo magnético) para caracterizacion magnética de la superficie.

— Laboratorio de preparacion de muestras.

Este laboratorio dispondra de medios para adelgazamiento de muestras por haces de io-
nes, PIPS, pulidoras, microscopios 6pticos. Estara dotado de todos los medios necesarios
para la limpieza de superficies basados en plasma, ultrasonidos, instrumentos para corte
mecanicos y microtomos, asi como de pequefio material para preparacién de muestras por
adelgazamiento mecanico. Equipo FIB para preparacion de muestras para TEM vy realizacién
de observaciones «in situ» mediante un médulo STEM.

2. Objetivos cientifico/técnicos

El control de la materia a nivel nanoscoépico ha abierto nuevos horizontes. En este nuevo
escenario, la observacion de las nanoestructuras y su fabricacion en el laboratorio constituyen
en la actualidad un objetivo fundamental de la ciencia y la tecnologia. La nanotecnologia es
el punto de encuentro de las diferentes disciplinas cientificas. Ello ha supuesto avances en
campos interdisciplinares de investigacion en diversas aplicaciones como electrénica, catali-
sis y biomedicina. Todos estos avances no habrian sido posibles sin tener la capacidad de
observacion, que en la nueva era requiere resolucion a nivel del atomo. Este pais esta prepa-
rado para asumir este reto cientifico y tecnoldgico, pero necesita aunar esfuerzos y concen-
trar infraestructuras a disposiciéon de la comunidad nacional e internacional.

Las infraestructuras concentradas en esta propuesta suponen un salto cualitativo tanto en
los grupos de investigacion espafioles como en la industria, en cuanto a la posibilidad de tener
acceso a instalaciones que existen individualmente en diversos centros, pero cuya concentra-
cion en una sola localizacion proporciona capacidades que existen en muy pocos centros en
el mundo. Concentrar conocimiento y medios en este ambito tendra una fuerte incidencia en
el nivel cientifico y tecnoloégico del pais.
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Un Laboratorio referencia con las caracteristicas del que se propone es la plataforma de
nanocaracterizacion de MINATEC_LETI_CEA en Grenoble, este centro, que también alberga
un microscopio UHRTEM, combina la microscopia electrénica TEM con SEM, espectroscopia
de fotoelectrones XPS/Auger y «dual beam». También dispone de microscopios de proximi-
dad en condiciones ambientales, destacando la microscopia KFM (Kelvin Force Microscopy).

3. Resumen de la financiacion

La financiacion del MICINN estaria destinada a la dotacion del equipamiento de un Labo-
ratorio de Microscopia avanzada (Plataforma espectrocopia e imagen), dotadas cada una de
ellas con un microscopio de Ultra alta Resolucion con corrector de aberraciones, un STM de
Ultra alto vacio y un microscopio SEM Dual-Beam, asi como sistemas de preparacion de
muestras y caracterizacion. Los equipos que se van a adquirir, asi como el coste maximo de
los mismos y el afio de adquisicién se presenta en la siguiente tabla:

Coste (€)

EQUIPAMIENTO 2009 2010 (%) | 2011 ()
Microscopio UHRTEM de imagen con corrector de
aberraciones 2.840.000
Microscopio UHRTEM analitico con corrector de
aberraciones 3.400.000
Equipo de preparacion de lamelas para UHRTEM 1.300.000
STM de alto vacio y alto campo 300.000
STM/AFM criogénico de ultra-alto vacio con doble camara 400.000
Sistema de precaracterizacion de muestras y superficies 140.000
Plataforma STM de ultra alto vacio, baja temperatura y
campo magnético (multicamara) 730.000| 170.000
Plataforma de microscopia de electrones y de iones de baja
aceleracion FIB 1.970.000
TOTAL ANUAL (€) 7.540.000 | 1.570.000 | 2.140.000
TOTAL CONVENIO (€) 11.250.000

(*)Los costes del equipamiento adquirido en 2010 y 2011 no incluyen el IVA.

La aportacién en equipamiento e infraestructuras del Gobierno de Aragén o de las entida-
des dependientes de éste, esta estimada en 6.112.457 Euros y consiste en el equipamiento
siguiente:

— Microscopio electronico de transmision de alta resolucion con filtro de energia (HRTEM)

— Equipo DUAL BEAM

— Microscopio de barrido (SEM) (Hitachi)

— Microscopio de barrido SEM - FEG

— Laboratorio preparacion de muestras

— Espectroscopia de fotoelectrones (XPS) (Kratos)

— Equipo de Rayos X XRD (Bruker)

— Microscopio de efecto tunel de ultra-alto vacio y baja temperatura

— Microscopio de fuerza atéomica (1)

— Microscopio de fuerza atomica (2)

Tercera.—Entrada en vigor de la Addenda.

La presente Addenda entrara en vigor el dia de su firma.

Cuarta.—Publicacion de la Addenda.

La presente Addenda sera publicada en el «Boletin Oficial del Estado» y en el «Boletin
Oficial de Aragon».

Y en prueba de conformidad, ambas partes firman la presente Addenda al Convenio por
duplicado ejemplar y a un solo efecto en la fecha y lugar mencionados en el encabezamiento.
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ORDEN de 26 de julio de 2011, del Consejero de Presidencia y Justicia, por la que se
dispone la publicaciéon del Acuerdo de modificacion y prérroga del Protocolo general
entre el Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino y la Comunidad Auténo-
ma de Aragén para la aplicacién de la Ley 45/2007, de 13 de diciembre, para el desarro-
llo sostenible del medio natural.

Inscrito en el Registro General de Convenios con el n.° h2c10n0200-Add1/11 el Acuerdo
de modificacion y prérroga suscrito, con fecha 31 de mayo, por el Secretario de Estado de
Medio Rural y Agua y los Consejeros de Presidencia, y de Medio Ambiente del Gobierno de
Aragén, y de conformidad con lo dispuesto en el articulo 8.2 de la Ley 30/1992, de 26 de no-
viembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Comun, he resuelto:

Ordenar la publicacién del citado Acuerdo en el «Boletin Oficial de Aragony.

Zaragoza, 26 de julio de 2011.

El Consejero de Presidencia y Justicia,
ROBERTO BERMUDEZ DE CASTRO MUR

Acuerdo de Modificacion y Prorroga del Protocolo General entre la Administracion General
del Estado y la Comunidad Auténoma de Aragdn para la aplicacioén de la Ley 45/2007,
de 13 de diciembre, para el Desarrollo Sostenible del Medio Rural.

En Madrid, a 31 de mayo de 2011, reunidos:

De una parte, D. Josep Puxeu Rocamora, Secretario de Estado de Medio Rural y Agua del
Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, en virtud del Real Decreto 574/2008,
de 21 de abiril, por el que se dispone su nombramiento, actuando en nombre y representacién
del citado departamento de la Administracién General del Estado de acuerdo con las faculta-
des que le atribuye el Capitulo 1.1.c) de la Orden ARM/939/2011, de 13 de abril, sobre delega-
cion de competencias en el &mbito del Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino.

Y de otra, D.2 Eva Almunia Badia, Consejera de Presidencia del Gobierno de Aragén y
D. Alfredo Boné Pueyo, Consejero de Medio Ambiente del Gobierno de Aragén, actuando
ambos en nombre y representacién del Gobierno de Aragén por delegacion de su Presidente,
segun Acuerdo de 16 de noviembre de 2010 del Gobierno de Aragén y Decreto de 24 de no-
viembre de 2010 de la Presidencia del Gobierno de Aragon, exponen:

Primero.—Que el 21 de diciembre de 2010 se suscribio el Protocolo general entre la Admi-
nistracion General del Estado y la Comunidad Auténoma de Aragén para la aplicacion de la
Ley 45/2007, de 13 de diciembre, para el desarrollo sostenible del medio rural.

Segundo.—Que dicho Protocolo tiene por objeto establecer las bases y el marco de co-
operacion entre la Administracion General del Estado, (en lo sucesivo AGE), y la Comunidad
Auténoma de Aragdn para preparar la aplicacién del primer Programa de Desarrollo Rural
Sostenible previsto en la Ley 45/2007, de 13 de diciembre, en el ambito de dicha Comunidad,
mediante la elaboracion concertada y participada de los planes de zona.

Tercero.—Que la Comunidad Auténoma de Aragon ya ha elaborado treinta y dos de los
treinta y tres Planes de Zona que corresponden a las treinta y tres zonas que figuran delimi-
tadas en el marco del Primer Programa de Desarrollo Rural Sostenible.

Cuarto.—Que estos treinta y dos Planes de Zona han sido informados favorablemente por
la Mesa de Asociaciones y por el Consejo para el Medio Rural.

Quinto.—Que el Real Decreto 752/2010, de 4 de junio, por el que se aprueba el Primer
Programa de Desarrollo Rural Sostenible para el periodo 2010-2014 en aplicacion de la Ley
45/2007, de 13 de diciembre, para el desarrollo sostenible del medio rural, requiere que una
vez elaborados por la comunidad auténoma los proyectos de Planes de Zona Rural, estos
sean verificados por el Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, informados por
la Mesa de Asociaciones de Desarrollo Rural y por el Consejo para el Medio Rural, y finalmen-
te concertados con la AGE, a través de la Comisiéon de Seguimiento del referido Protocolo,
para concluir con la firma del convenio de colaboracion que materialice los compromisos de
ambas partes para ejecutar y financiar las actuaciones previstas en dichos Planes de Zona.
De conformidad con el Protocolo general firmado entre las partes, estaba previsto que dicho
convenio de colaboracién estuviese firmado antes del 1 de junio de 2011, fecha que coincidia
con el periodo de vigencia del Protocolo.

Sexto.—Que la Comunidad Autdbnoma ha planteado mediante su comunicacion de fecha
13 de mayo de 2011 que debido al tiempo que requiere la superacion de todos los tramites
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previos a la suscripcion del convenio de colaboracién, no van a permitir que el proceso com-
pleto pueda concluir antes del 1 de junio de 2011, planteando la necesidad de prorrogar la
vigencia del mismo, de conformidad con lo previsto en su clausula séptima.

Séptimo.—Que el Protocolo que se prorroga y modifica mediante este Acuerdo no supone
ni transferencia de recursos econémicos de la AGE a la Comunidad Auténoma ni un compro-
miso de realizacién de gastos por la Comunidad, compromisos que solo se podran adquirir en
el futuro, una vez elaborados los planes de zona y superados los tramites requeridos por el
Real Decreto 752/2010 de 4 de junio, cuando se suscriba el convenio de colaboracion entre
las partes para la ejecucién concertada y cofinanciada de las acciones que se incluyan en
dichos planes.

Octavo.—Que ambas partes aprecian la conveniencia de completar los referidos trabajos
dentro de un nuevo escenario temporal mas acorde con las necesidades de plazo constata-
das, y que permita su correcta finalizacion para poder asi cumplir los requisitos sefialados por
el programa para los planes de zona, acordando la suscripcion de un Acuerdo de modificacién
y prorroga del Protocolo general que se regira de acuerdo con la siguientes clausulas:

Primera.—Qbjeto.

Es objeto del presente Acuerdo la modificacion y prérroga del Protocolo general suscrito el
21 de diciembre de 2010 entre la Administracion General del Estado y la Comunidad Auténo-
ma de Aragén para aplicacion de la Ley 45/2007, de 13 de diciembre, para el desarrollo sos-
tenible del medio rural.

Segunda.—Modificacién de la clausula tercera. Compromisos de la Administraciéon Gene-
ral del Estado.

El apartado d) de la clausula tercera queda redactado del siguiente modo:

d) Mantener en el presupuesto de gastos de la Direccién General de Desarrollo Sostenible
del Medio Rural del MARM el crédito necesario para posibilitar el inicio de la ejecucién del
Programa en la Comunidad Auténoma, en los siguientes términos:

— Con cargo al presupuesto 2011, si la suscripcion del Convenio de Colaboracion tiene
lugar antes del 30 de septiembre de 2011.

— Con cargo al presupuesto 2012, si la suscripcién del Convenio de Colaboracion tiene
lugar antes del 1 de junio de 2012.

Tercera.—Efectos y duracion.

Se prorroga hasta el 1 de junio de 2012 la duracién y los efectos del Protocolo general,
suscrito el 8 de octubre de 2010, entre la Administraciéon General del Estado y la Comunidad
Auténoma de Aragoén para la aplicacion de la Ley 45/2007, de 13 de diciembre, para el desa-
rrollo sostenible del medio rural.

Se mantiene el resto de las clausulas.

Y en prueba de conformidad, las partes suscriben el presente Acuerdo de modificacion y
prorroga del referido Protocolo general, por cuadriplicado ejemplar, en el lugar y fecha al inicio
indicados, rubricando cada una de las paginas de las que consta.
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ORDEN de 26 de julio de 2011, del Consejero de Presidencia y Justicia, por la que se
dispone la publicacion del Contrato-programa entre la Universidad de Zaragoza y la
Comunidad Autonoma de Aragén para la financiacion de las acciones efectuadas por la
Universidad de Zaragoza en el ambito del proyecto «Iberus» de Campus de Excelencia
Internacional.

Inscrito en el Registro General de Convenios con el n.°. h6c00n0977 el Contrato-programa
suscrito, con fecha 29 de junio, por el Rector de la Universidad de Zaragoza y la Consejera de
Educacion, Cultura y Deporte del Gobierno de Aragén, y de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 8.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administra-
ciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, he resuelto:

Ordenar la publicacién del citado Contrato-programa en el «Boletin Oficial de Aragony.

Zaragoza, 26 de julio de 2011.

El Consejero de Presidencia y Justicia,
ROBERTO BERMUDEZ DE CASTRO MUR

Contrato-Programa para la financiacion de las acciones efectuadas por la Universidad de
Zaragoza en el ambito del proyecto Iberus de Campus de Excelencia Internacional.

En Zaragoza, a 29 de junio de 2011, reunidos:

De una parte, el Excmo. Sr. Consejero de Ciencia, Tecnhologia y Universidad, por sustitu-
cion, la Consejera de Educacion, Cultura y Deporte, D.2 M.? Victoria Broto Cosculluela, en
virtud del Decreto de 22 de junio de 2011, de la Presidencia del Gobierno de Aragoén, y actuan-
do en nombre y representacién del Gobierno de Aragon, segun acuerdo de este 6rgano de
fecha 28 de junio de 2011.

De otra, el Excmo. Sr. Rector Magnifico de la Universidad de Zaragoza, D. Manuel José
Lépez Pérez, en nombre y representacion de la Universidad de Zaragoza, en ejercicio de su
cargo, para el que fue nombrado por Decreto 87/2008, de 6 de mayo, del Gobierno de Aragon.
Se encuentra facultado para este acto en virtud de la representacion legal sefialada en el ar-
ticulo 20 de la Ley Organica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades.

Ambas partes se reconocen mutuamente capacidad juridica suficiente y poder bastante
para obligarse en este Contrato-programa, y a tal efecto, exponen:

I. La Comunidad Auténoma de Aragon, en virtud del articulo 73 de su Estatuto de Autono-
mia, reformado por la Ley Organica 5/2007, de 20 de abril, tiene atribuida la competencia
compartida en ensefianza en toda su extension, niveles y grados, modalidades y especialida-
des que, en todo caso, incluye la ordenacion, coordinacion y descentralizacion del sistema
universitario de Aragén con respeto al principio de autonomia universitaria.

Las citadas competencias, en lo que a la materia de ensefianza superior y universitaria se
refieren, corresponden en la actualidad al Departamento de Ciencia, Tecnologia y Universi-
dad del Gobierno de Aragon, segun lo dispuesto en el Decreto 62/2008, de 15 de abril, del
Gobierno de Aragoén, por el que se aprueba la estructura organica de dicho Departamento.

Il. Por otra parte, la Universidad de Zaragoza constituye el elemento central del sistema
universitario de Aragon, segun dispone el articulo 3 de la Ley 5/2005, de 14 de junio, de Or-
denacion del Sistema Universitario de Aragén, una consideracion que se debe a su papel
garante del servicio publico de educacion superior y que justifica las especiales relaciones
que deben existir entre el Gobierno de Aragén y dicha institucidon universitaria, asi como el
compromiso de una financiacion estable y suficiente por parte del gobierno autonémico.

De acuerdo con este planteamiento, la Ley 5/2005, de 14 de junio, de Ordenacion del Sis-
tema Universitario de Aragon establece en el articulo 50 y siguientes las reglas y tipos de fi-
nanciacion de la Universidad de Zaragoza. En concreto, el articulo 51 dispone que la financia-
cion de la Universidad de Zaragoza, en cuanto a los recursos provenientes del Gobierno de
Aragén, se alcanzara a través de los siguientes tipos:

a) Financiacion basica del servicio universitario, mediante la que se atendera el coste del
funcionamiento general de la Universidad.

b) Financiacién condicionada a la consecucion de objetivos.

c¢) Financiacion vinculada a la realizacion de inversiones en infraestructuras.

d) Financiacién para la realizacion de tareas investigadoras.

e) Financiacién para mejorar la relacién entre la Universidad y la sociedad.

Asimismo, el articulo 53 de la citada Ley recoge que la financiacién condicionada vincula-
da a la consecucioén de objetivos se realizara mediante Contratos-programa, que persiguen la
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mejora de la calidad en la docencia, la investigacién y la gestion, y cuyo régimen juridico se
contiene en el Reglamento regulador de los contratos-programa con la Universidad de Zara-
goza, aprobado por el Decreto 224/2000, de 19 de diciembre, del Gobierno de Aragén, modi-
ficado por el Decreto 50/2009, de 24 de marzo, del Gobierno de Aragén.

Ill. El presente Contrato-programa tiene como objetivo permitir la ejecucion del proyecto
iberus de Campus de Excelencia Internacional (en adelante CEl) mediante la financiacién de
las lineas de actuacién que se desarrollan en las clausulas.

El citado proyecto es una iniciativa de las universidades publicas de las Comunidades
Auténomas de Aragén, Navarra, La Rioja y, en el caso de Catalufia, de la Universidad de
Lleida, constituidas en agregacion estratégica, que tiene como objetivo la modernizacion, la
especializacién y la internacionalizacién para lograr ser un referente en el ambito universita-
rio. Hay que tener en cuenta que la alianza de estas universidades resulta natural por la
proximidad geografica, por la existencia de multiples elementos comunes, por la intensa cola-
boracion académica e investigadora y, sobre todo, por el nexo comun del rio Ebro, que aporta
elementos culturales, sociales y econémicos compartidos.

La Resolucion de 21 de octubre de 2010, del Secretario General de Universidades, rectifi-
cada por la Resolucion de 19 de noviembre de 2010, ha otorgado a este proyecto la califica-
cion «CEI-2010», por su alto potencial para alcanzar el nivel de excelencia internacional, una
vez llevado a la practica, y constituir un referente en el ambito universitario una vez implemen-
tadas las actuaciones previstas. Para contribuir al logro de ese objetivo, el Ministerio de Edu-
cacion ha otorgado un préstamo a las Comunidades Auténomas en las que se ubican las ci-
tadas universidades por un importe global de 5,3 millones de euros con el siguiente reparto:

Aragén: 2.570.000 €

Cataluna: 1.300.000 €

La Rioja:  580.000 €

Navarra:  850.000 €

En virtud de lo anterior, en Madrid, el 1 de diciembre de 2010 se suscribe el Convenio es-
pecifico de colaboracién entre el Ministerio de Educacion y la Comunidad Auténoma de Ara-
gon para la financiacion de proyectos de Campus de Excelencia Internacional seleccionados
mediante el procedimiento previsto en el capitulo 1l de la Orden EDU/903/2010, de 8 de abril.

En el citado Convenio se establece que el primer pago de la ayuda sea transferido a cada
una de las universidades por su correspondiente Comunidad Autdbnoma (lo que debera reali-
zarse por anticipado antes que transcurran 6 meses desde la recepcién del préstamo), y que
correspondera a ésta realizar el seguimiento anual de la ejecucion de la ayuda y de los resul-
tados obtenidos por la Universidad en el cumplimiento del proyecto iberus de conversién a
CEl, en relacién con los objetivos fijados en la resolucion del Secretario General de Universi-
dades, velando por su adecuado cumplimiento y ejecucién del presupuesto concedido en un
plazo de dos afos.

Cada Comunidad Auténoma, debera informar anualmente al Ministerio de Educacién, me-
diante una memoria descriptiva del ejercicio de los anteriores cometidos, debiendo facilitar,
ademas, cuanta informacion adicional sea requerida por el Ministerio.

Por otro lado, las universidades participantes en el proyecto han considerado que para
llevar a cabo el proyecto con éxito seria adecuado crear una organizacién comun que adopte
la forma de consorcio para, con la mayor racionalidad, simplicidad, transparencia y economia
de medios, conseguir el objetivo comun de convertir el proyecto iberus en CEI. En virtud de
este objetivo, y dado que no estaba prevista la creacion de un consorcio en el proyecto inicial,
la Universidad de Zaragoza, con fecha 28 de febrero de 2011, solicité al Departamento de
Ciencia, Tecnologia y Universidad del Gobierno de Aragon la posible incorporacion de ese
concepto como gasto subvencionable. Trasladada esta solicitud a la comision de seguimiento
del Convenio especifico de colaboracién entre el Ministerio de Educacion y la Comunidad
Auténoma de Aragén para la financiacion de proyectos de CEI seleccionados mediante el
procedimiento previsto en el capitulo 11l de la Orden EDU/903/2010, de 8 de abril, queda apro-
bada mediante el acta n.° 1.

En definitiva, el proyecto iberus, CEIl del Valle del Ebro, tiene una vocacién internacional,
esta enraizado en su sociedad y comprometido con su desarrollo. Se erige en foco creador de
cultura, potenciador del pensamiento y motor del progreso econdmico, y se configura como
un espacio de cambio e intercambio permanente en el que se impulsa la ciencia, la cultura 'y
la tecnologia agregando a cuatro universidades y superando los limites geograficos y admi-
nistrativos de cuatro comunidades auténomas.

IV. Al amparo de los compromisos previstos, y a fin de perseverar en la consecucioén de los
objetivos del Proyecto iberus, se establece el compromiso por parte del Gobierno de Aragén
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y la Universidad de Zaragoza de la celebracién de un Contrato-programa en el que se forma-
liza la unién de sus voluntades para conseguir la implantacién del CEl.

Con esta finalidad, la Universidad de Zaragoza debera adoptar las medidas oportunas
para lograr los objetivos que las partes acuerdan en este Contrato-programa los cuales han
sido determinados basandose en actuaciones concretas recogidas en el proyecto iberus y en
la constitucién del consorcio para la implementacion del CEI.

La financiacion prevista en este documento es, sin lugar a dudas, una financiacién condi-
cionada, puesto que su efectividad esta vinculada al cumplimiento de unos objetivos que se-
ran valorados a través de la medicién de indicadores de ejecucion, hasta el punto que la
cuantificacion del compromiso econémico de la administracion autonémica dependera del
grado de cumplimiento de los objetivos.

Al amparo de todo lo anterior, es voluntad compartida del Gobierno de Aragén y de la Uni-
versidad de Zaragoza, impulsar las acciones necesarias para financiar las acciones efectua-
das por la Universidad de Zaragoza en el ambito del proyecto iberus de CEI, formalizando
para ello el presente Contrato-programa conforme a las siguientes clausulas:

Primera.—Qbjeto.

El presente Contrato-programa tiene por objeto instrumentar la colaboracion entre el Go-
bierno de Aragén y la Universidad de Zaragoza para la financiacién de las acciones efectua-
das por la Universidad de Zaragoza en el &mbito del proyecto iberus de CEI.

Segunda.—Acciones a desarrollar.

La Universidad de Zaragoza podra desarrollar las siguientes acciones prioritarias vincula-
das a la implementacién del proyecto iberus de CEI:

— Actuaciones en el ambito de la docencia:

Creacion del Centro de Posgrado y Doctorado Internacional (CPDI).

Programa de profesores visitantes internacionales.

Adecuacion de espacios y servicios al EEES.

— Acciones en el ambito de la investigacion y transferencia:

Creacion del «iberus Global Knowledge Exchange».

Creacion de un mapa de investigacion estratégica.

Creacion de la Oficina de Coordinacion cientifica.

Plan de inversiones cientifico-tecnolégicas.

Estancias pre y post-doctorales.

Programa de movilidad de investigadores postdoctorales.

Programa de gestores de innovacion.

Centros mixtos de investigacion con empresas.

— Acciones en el &mbito de la internacionalizacion:

Creacion de la unidad de internacionalizacién y comunicacion.

Creacion de un campus transfronterizo con Pau y Toulouse.

— Acciones en el ambito de la responsabilidad social:

Plan de adaptacion de infraestructuras y equipamientos para personas con discapacidad.

Plan de movilidad integral del campus.

Mejoras a la sostenibilidad, energias renovables y eficiencia energética.

Plan de gestion integral de residuos.

— Acciones en el ambito de la gestién conjunta del proyecto ejecutadas por el consorcio
iberus.

La concrecion de estas actuaciones y su cuantificacion queda recogida en el anexo.

Tercera.—Gastos subvencionables.

Se consideraran los siguientes gastos subvencionables vinculados con la realizacion de
las acciones recogidas en la clausula anterior y en el anexo:

— Gastos de personal y gastos generales de gestion.

— Gastos de dietas y desplazamientos.

— Gastos de convocatorias y ayudas de movilidad.

— Gastos de publicidad y comunicacion.

— Gastos de inversiones en infraestructuras y equipamiento.

— Gastos de contratacion de servicios externos a la universidad.

— Gastos de premios, ayudas e incentivos.

Cuarta.—Ceriterios de evaluacion.

El pago de la subvencién dependera del porcentaje de ejecuciéon en el cumplimiento de las
acciones descritas en la clausula segunda. La evaluacion de dicho cumplimiento la efectuara
la Direccion General competente en materia de ensefianza universitaria del Gobierno de Ara-
gon y requerira le presentacion, por parte de la Universidad de Zaragoza, de un informe por-
menorizado por cada una de las acciones en el que se indique el grado de ejecucion y, en
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cada caso, el impacto cuantitativo y cualitativo de cada accion, asi como la justificacién, en su
caso, de la no ejecucion de alguna medida.

En este sentido, en consonancia con lo establecido en el Convenio de colaboracién sus-
crito en Madrid, el 1 de diciembre de 2010, entre el Ministerio de Educacion y la Comunidad
Auténoma de Aragén para la financiacion de proyectos de Campus de Excelencia Internacio-
nal seleccionados mediante el procedimiento previsto en el capitulo Il de la Orden
EDU/903/2010, de 8 de abril, los incumplimientos en la ejecucion del presupuesto financiado
o de los objetivos establecidos que sean inferiores al 20% del total, siempre que exista por el
beneficiario una actuacion inequivocamente tendente al cumplimiento de sus compromisos,
sélo llevaran aparejada la obligacién de reintegro de las ayudas en una proporcion equivalen-
te a dichos incumplimientos; un incumplimiento superior al 20% de esos resultados dara lugar
a la pérdida de la ayuda por la universidad de Zaragoza y a la rescision del presente contrato-
programa y reintegro de las cantidades percibidas por la citada universidad.

Quinta.—Compromisos y obligaciones de las partes.

1. Compromisos y obligaciones del Gobierno de Aragon.

El Gobierno de Aragén aportara como limite maximo, la cantidad total de 2.570.000 euros
(dos millones quinientos setenta mil euros), que se efectuara con cargo a las aplicaciones
presupuestarias 17020 G/4228/740011/39060 (por un importe de 1.484.366 €) y 17020
G/4228/440026/39060 (por un importe de 1.085.634 €), del presupuesto de gastos del Depar-
tamento de Ciencia, Tecnologia y Universidad del Gobierno de Aragdn para el ejercicio 2011.

Las aportaciones del Gobierno de Aragon previstas en este Contrato-programa se destina-
ran a financiar los gastos directamente imputables a la ejecucion del mismo.

2. Compromisos y obligaciones de la Universidad de Zaragoza.

Sin perjuicio de las obligaciones previstas en la normativa aplicable en la materia, la Uni-
versidad de Zaragoza, como receptora de la subvencién, asume, mediante la firma del pre-
sente Contrato-programa, las siguientes obligaciones:

a) Cumplir la finalidad para la que se concede la ayuda, adoptando las medidas organiza-
tivas e instrumentales necesarias y efectuando las adaptaciones necesarias en sus presu-
puestos y en su programacion plurianual a las actuaciones previstas en el mismo.

b) Pagar con cargo a la transferencia béasica, los costes que sean consecuencia de la
adopcién, por parte de la Universidad de Zaragoza, de las medidas de organizacion interna,
utilizacion de medios e infraestructuras y actuaciones necesarias cuyo fin sea la consecucién
de los objetivos previstos en este Contrato-programa.

c) Facilitar la informacién necesaria para la medicion de los indicadores, en los términos y
condiciones previstos en la clausula cuarta.

d) Remitir trimestralmente a la Direccion General competente en materia de ensefianza
universitaria y a la Comision Mixta de Seguimiento, establecida en la clausula sexta, los co-
rrespondientes informes sobre el cumplimiento de objetivos; asi como elaborar una Memoria
final valorativa que refleje las medidas adoptadas para la consecucion de los objetivos esta-
blecidos en este Contrato-programa.

e) Justificar la realizacion de las acciones descritas en este documento y los gastos reali-
zados, en los plazos y términos previstos en el Contrato-programa y en la normativa de apli-
cacion, asi como someterse a las actuaciones de seguimiento y control financiero que puedan
efectuarse por la Administracion de la Comunidad de Aragon.

f) Hacer constar en cualquier publicacién, presencia en congresos, acto cientifico o en las
informaciones que den por cualquier medio de difusién de la accion prevista en este Contrato-
programa, que su financiacién se realiza con la colaboracion del Departamento competente
en materia de ensefianza universitaria, utilizando los modelos debidamente autorizados por
el Gobierno de Aragon.

g) Comunicar a la citada Comision Mixta de Seguimiento la financiacidon complementaria
que pudiera obtener, de conformidad con el articulo 11 de Reglamento regulador de los Con-
tratos-programa (Decreto 224/2000).

Sexta.—Forma de justificacion y pago.

1. El pago de la subvencion, de conformidad con lo establecido en el Convenio especifico
suscrito el 1 de diciembre de 2010 entre el Ministerio de Educacién y la Comunidad Auténoma
de Aragon para la financiacion de proyectos de Campus de Excelencia Internacional seleccio-
nados mediante el procedimiento previsto en el capitulo Il de la Orden EDU/903/2010, de 8
de abril, se efectuara de manera anticipada a la firma del presente Contrato-programa.

Concretamente, se anticipara el 50% del total presupuestado a la firma del Contrato-pro-
grama. El pago del importe restante se efectuara previa justificacion, por parte de la Universi-
dad de Zaragoza, de la realizacién y pago de las actividades objeto de financiacién y del
cumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente documento, de conformidad con
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la normativa aplicable en la materia. Los documentos justificativos deberan ajustarse a las
reglas de justificacion de subvenciones que, en su caso, se adopten en el Departamento com-
petente en materia de ensefianza universitaria.

El cumplimiento de esta obligacién de justificacion debera realizarse ante el citado Depar-
tamento con anterioridad al 30 de noviembre de 2011. En todo caso, con anterioridad a esta
fecha limite, se admitira la presentacion de justificaciones parciales.

2. La Universidad de Zaragoza podra presentar las justificaciones de aquellos gastos que
se hayan realizado durante el ejercicio 2011 con anterioridad a la firma de este Contrato-
programa, siempre y cuando dichos gastos respondan a las acciones previstas en la clausula
segunda de este documento.

3. En el supuesto de gastos a realizar durante los meses de noviembre o diciembre, se
admitira la justificacién demorada mediante la presentacion en plazo de una estimacion de los
mismos, que posteriormente debera acreditarse con la certificacion del correspondiente gas-
to. El plazo de presentacion de esta certificacion finalizara el 15 de febrero de 2012.

4. No obstante lo anterior, en el supuesto de que la Universidad de Zaragoza no pudiera
ejecutar la totalidad del presupuesto comprometido por el Gobierno de Aragén en 2011, de
conformidad con lo que establece la clausula segunda del citado Convenio entre el Ministerio
de Educacion y la Comunidad Auténoma de Aragén, se procederia a la incorporacion del im-
porte no ejecutado como remanente finalista en el presupuesto 2012 y se admitiria la justifi-
cacion de gasto con anterioridad al 1 de diciembre de 2012. En este caso, el plazo para pre-
sentar la certificacion correspondiente a la justificacién demorada a la que se hace referencia
en el punto 3 de esta clausula, finalizara el 15 de febrero de 2013.

Séptima.—Comisién Mixta de Seguimiento.

1. El seguimiento concreto de este Contrato-programa corresponderéa a la Comision Mixta
Gobierno de Aragén-Universidad de Zaragoza, regulada en los articulos 60 y siguientes de la
Ley 5/2005, de 14 de junio, de Ordenacion del Sistema Universitario de Aragén.

2. Sin perjuicio de las funciones que pueda atribuirle la normativa vigente y las derivadas
de las clausulas del presente Contrato-programa, la Comision Mixta Gobierno de Aragon-
Universidad de Zaragoza tendra las siguientes funciones:

a) El seguimiento y valoracion del cumplimiento de los objetivos y las obligaciones contrai-
das por cada parte, pudiendo adoptar acuerdos u observaciones que trasladara a cada parte.

b) La resolucion de los problemas de interpretacion y cumplimiento que puedan plantear-
se, sin perjuicio de su fiscalizacion por los érganos jurisdiccionales que resulten competentes
para ello.

c) Conocer primeramente de los informes que la Universidad de Zaragoza debe remitir
trimestralmente sobre el cumplimiento de los objetivos y ejecucion del presupuesto.

d) Recibir las comunicaciones que pueda realizar la Universidad de Zaragoza sobre la fi-
nanciacion complementaria que se haya podido obtener para este Contrato-programa.

Para asumir estas funciones la Comision Mixta podra establecer una subcomision al efec-
to que ejercera sus competencias por medio de reuniones periddicas convocadas por el Pre-
sidente de la misma.

En todo caso, en todas las reuniones de seguimiento que se produzcan se convocara a la
persona que asume las funciones de coordinacién general del Campus iberus, que podra
actuar con voz y sin voto.

Octava.—Vigencia.

El plazo de vigencia de este Contrato-programa se inicia desde la fecha de su firma hasta
el 1 de diciembre de 2012. Todo ello de conformidad con lo que establece la clausula segunda
del Convenio especifico de colaboracién entre el Ministerio de Educacion y la Comunidad
Auténoma de Aragoén para la financiacion de proyectos de Campus de Excelencia Internacio-
nal seleccionados mediante el procedimiento previsto en el capitulo Il de la Orden
EDU/903/2010, de 8 de abril.

Novena.—Otras causas de extincion.

La vigencia de este Contrato-programa podra ser resuelta, previa comunicacion, con un
mes de antelacion, por las siguientes causas:

a) Por mutuo acuerdo y expreso de las partes.

b) Por incumplimiento de los compromisos recogidos en el presente Contrato-programa.

Décima.—Normativa aplicable.

Sin perjuicio de cualquier otra normativa que resulte aplicable, sera de aplicacién a este
Contrato-programa: La Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones; el Re-
glamento de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, aprobado por Real Decreto 887/2006, de
21 de julio; el Decreto 186/1993, de 3 de noviembre, de la Diputacién General de Aragén,
sobre el pago de subvenciones concedidas con cargo a los Presupuestos de la Comunidad
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Auténoma de Aragon; la Ley 4/1998, de 8 de abril, de Medidas Fiscales, Financieras, de Pa-
trimonio y Administrativas; la Ley 11/2010, de 29 de diciembre, de Presupuestos de la Comu-
nidad Autonoma de Aragén para el afio 2011; la Ley 5/2005, de 14 de junio, de Ordenacion del
Sistema Universitario de Aragén; el Texto Refundido de la Ley de la Administracién de la Co-
munidad Auténoma de Aragoén, aprobado por Decreto Legislativo 2/2001, de 3 de julio, del
Gobierno de Aragodn; el Texto Refundido de la Ley de Hacienda de la Comunidad de Aragén,
aprobado por Decreto Legislativo 1/2000, de 29 de junio del Gobierno de Aragon; el Decreto
224/2000, de 19 de diciembre, del Gobierno de Aragon, por el que se aprueba el Reglamento
regulador de los contratos-programa con la Universidad de Zaragoza, modificado por el De-
creto 50/2009, de 24 de marzo, del Gobierno de Aragén; la Ley 1/2011, de 10 de febrero, de
Convenios de la Comunidad Auténoma de Aragén; la Ley Organica 6/2001, de 21 de diciem-
bre, de Universidades, modificada por la Ley Organica 4/2007, de 12 de abril y el texto del
Convenio suscrito el 1 de diciembre de 2010 entre el Ministerio de Educacién y la Comunidad
Auténoma de Aragén para la financiacion de proyectos de Campus de Excelencia Internacio-
nal seleccionados mediante el procedimiento previsto en el capitulo Ill de la Orden EDU/903/
2010, de 8 de abril.

Undécima.—Naturaleza juridica y jurisdiccion competente.

1. El presente Contrato-programa tiene la naturaleza de convenio interadministrativo, de
acuerdo con el articulo 1.3 del Reglamento regulador de los Contratos-programa con la Uni-
versidad de Zaragoza, aprobado por el Decreto 224/2000, de 19 de diciembre, del Gobierno
de Aragon, quedando fuera del &mbito de la aplicacién de la Ley 30/2007, de 30 de octubre,
de Contratos del Sector Publico. Asimismo, se suscribe al amparo de la Ley 5/2005, de 14 de
junio, de Ordenacién del Sistema Universitario de Aragon.

2. Cualquier controversia que pudiera surgir entre las partes firmantes de este Contrato-
programa sobre su interpretacion, ejecucion o resolucion sera resuelta, una vez sometida a la
comisién de seguimiento, sin alcanzar una solucién satisfactoria, por el Orden Jurisdiccional
contencioso-administrativo.

3. Las partes, con renuncia expresa al fuero que les pudiera corresponder, se someten a
la jurisdiccion y competencia de los Juzgados y Tribunales de la ciudad de Zaragoza.

Y, en prueba de conformidad de lo anteriormente estipulado, firman y ratifican las partes el
presente Contrato-programa, por triplicado ejemplar, en el lugar y fecha indicados en el enca-
bezamiento.
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ORDEN de 26 de julio de 2011, del Consejero de Presidencia y Justicia, por la que se
dispone la publicacién del Convenio de colaboracién por el que se modifica el Conve-
nio suscrito, con fecha 14 de mayo de 2010, entre el Fondo Espafiiol de Garantia Agraria
(FEGA), la Confederacion de Cooperativas Agrarias de Espafa (CCAE) y la Comunidad
Autéonoma de Aragon por el que se regula la utilizacion de la Red basica de almacena-
miento publico por parte de las Cooperativas cerealistas asociadas en las federaciones
y uniones de la citada confederacion.

Inscrito en el Registro General de Convenios con el n.°. h2c10n0197-Add1/11 el Convenio
de colaboracién suscrito, con fecha 7 de julio, por el Presidente del FEGA, el Presidente de la
CCAE y el Consejero de Agricultura y Alimentacién del Gobierno de Aragon, y de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 8.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juri-
dico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, he resuelto:

Ordenar la publicacién del citado Convenio en el «Boletin Oficial de Aragdn».

Zaragoza, 26 de julio de 2011.

El Consejero de Presidencia y Justicia,
ROBERTO BERMUDEZ DE CASTRO MUR

Convenio de colaboracion por el que se modifica el suscrito entre el Fondo Espariol
de Garantia Agraria (FEGA), la Comunidad Auténoma de Aragén y la Confederacién
de Cooperativas Agrarias de Esparia (CCAE) y por el que se requla la utilizacién de la red
basica de almacenamiento publico por parte de las cooperativas cerealistas asociadas
en las Federaciones y Uniones de la citada Confederacion.

En Madrid, a 7 de julio de 2011, reunidos:

De una parte, D. Fernando Miranda Sotillos, Presidente del Fondo Espafol de Garantia
Agraria, en adelante FEGA, en virtud del Real Decreto 127/2006, de 3 de febrero, por el que
se realizé su nombramiento, que actua con las facultades que le otorga el Estatuto del FEGA,
aprobado por Real Decreto 1441/2001, de 21 de diciembre, modificado por Real Decreto
1516/2006, de 7 de diciembre.

De otra parte, D. Gonzalo Arguilé Laguarta, Consejero de Agricultura y Alimentacion del
Gobierno de Aragon, en virtud del Decreto de 6 de julio de 2007, de la Presidencia del Gobier-
no de Aragon, por el que se dispone su nombramiento y actuando conforme a las atribuciones
que le confiere la Ley 2/2009, de 11 de mayo, del Presidente y del Gobierno de Aragoén, asi
como de conformidad con el Acuerdo del Gobierno de Aragén de fecha 31 de mayo de 2011,
que autoriza al citado Consejero a formalizar el presente Convenio.

De otra parte, D. Fernando Marcén Bosque, en representacion de la Confederacion de
Cooperativas Agrarias de Espafia (en adelante CCAE), con CIF F79366878, actuando en su
condicion de Presidente de la citada Confederacion, segun acuerdo de la Asamblea General
Extraordinaria de la misma celebrada el 15 de octubre de 2008.

Las tres partes se reconocen capacidad juridica suficiente para suscribir el presente Con-
venio, y a tal efecto exponen:

Primero.—Que las tres partes suscribieron, con fecha 14 de mayo de 2010, un convenio
de colaboracion por el que se regula la utilizacion de la Red béasica de almacenamiento publi-
co por parte de las Cooperativas cerealistas asociadas en las federaciones y uniones de la
Confederacion de Cooperativas Agrarias de Espafia.

Segundo.—Que a través de la experiencia practica derivada de la ejecucion de lo conve-
nido inicialmente, se ha puesto de manifiesto la necesidad de modificar el titulo juridico en
base al cual las cooperativas cerealistas pueden acceder a la utilizacion de las unidades de
almacenamiento comprendidas en el anexo al convenio, de tal manera que se puedan utilizar
tanto mediante la autorizacion de uso contemplada actualmente como por medio de la corres-
pondiente concesion, otorgada de acuerdo con lo que se dispone en la vigente Ley 33/2003,
de 3 de noviembre, del Patrimonio de las Administraciones Publicas.

Tercero.—Que en virtud de lo anterior, las partes convienen en modificar el convenio vi-
gente en todas aquellas clausulas que sean necesarias para permitir la utilizacion de los silos
de la red basica de almacenamiento por parte de las Cooperativas cerealistas asociadas en
las federaciones y uniones de la Confederacion de Cooperativas Agrarias de Espafia no solo
a través de la correspondiente autorizacion de uso que actualmente contempla el convenio,
sino también, en aquellos casos en los que se considere oportuno, por medio de concesion,
todo ello de acuerdo con las siguientes clausulas:
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Primera.—Qbjeto.

El presente convenio tiene por objeto modificar el celebrado en su momento, y vigente en
la actualidad, entre el Fondo Espanol de Garantia Agraria, la Comunidad Auténoma de Ara-
gon y la Confederacion de Cooperativas Agrarias de Espafa, por el que se regula la utiliza-
cion de la Red basica de almacenamiento publico por parte de las Cooperativas cerealistas
asociadas en las federaciones y uniones de la Confederacion de Cooperativas Agrarias de
Espana, todo ello con el fin de permitir que las citadas cooperativas puedan acceder a la uti-
lizacion de los silos comprendidos en la citada red no solo a través de la correspondiente
autorizacion de uso, sino también a través de la oportuna concesion.

Segunda.—Modificacién de la clausula Primera Objeto.

Se modifica la clausula primera del convenio, quedando redactada del modo siguiente:

El objeto del presente convenio es regular la colaboracién entre el FEGA, la Comunidad
Autéonoma de Aragon y la CCAE, de forma tal que las Cooperativas cerealistas asociadas en
las federaciones y uniones de cooperativas de dicha confederacion puedan acceder a la utili-
zacioén de la red basica de almacenamiento publico a través de la correspondiente autoriza-
cién/concesién de uso.

Tercera.—Modificacién de la clausula Sequnda Obligaciones de las partes.

Se madifica la clausula segunda del convenio, quedando redactada del modo siguiente:

Con la suscripcion del presente Convenio, el FEGA se compromete a:

a) Facilitar a la CCAE una relacién de los silos integrantes de la red basica de almacena-
miento publico y su estado actual de utilizacion.

b) Resolver las solicitudes de autorizacién/concesion de uso de la red basica de almace-
namiento publico formuladas por las Cooperativas cerealistas pertenecientes a la CCAE, pre-
vio informe de la Comisién de Seguimiento del presente convenio a la que se refiere la clau-
sula octava del mismo.

Con la suscripcion del presente convenio, la Comunidad Auténoma de Aragén se compro-
mete a:

Permitir el uso de las unidades de la red basica de almacenamiento publico en su territorio
por parte de las cooperativas agroalimentarias a las que finalmente se adjudique la utilizacién
de los silos.

Con la suscripcion del presente convenio, la CCAE se compromete a:

a) Hacer llegar a todas las Cooperativas cerealistas pertenecientes a dicha Confedera-
cion, la informacion facilitada por el FEGA sobre los silos integrantes de la red basica de al-
macenamiento publico; estableciendo un plazo para que soliciten la correspondiente autoriza-
cion/concesion de uso de una o varias de las unidades incluidas en la relacion.

b) Recibir y trasladar al FEGA, en el plazo maximo de diez dias desde su recepcion, las
solicitudes de autorizacién/concesion de uso de los silos integrados en la citada red, formula-
das por las cooperativas pertenecientes a la CCAE.

Cuarta.—Modificacion de la clausula Tercera Procedimiento.

Se madifica la clausula tercera del convenio, quedando redactada del modo siguiente:

El FEGA, remitira a la Comision de Seguimiento de este convenio, en el plazo de quince
dias desde su recepcion de la CCAE las solicitudes de autorizacién/concesion de uso de la
red basica de almacenamiento publico recibidas de la CCAE, para que sean informadas por
dicha Comisién, en e plazo de un mes, de conformidad con lo dispuesto en la clausula ante-
rior.

Una vez recibido dicho informe, el FEGA resolvera, a la mayor brevedad, sobre las solici-
tudes formuladas, estimando o desestimando las mismas, motivando en ambos casos su re-
solucién. Contra dicha resolucion, podra interponerse recurso de alzada ante el Ministro de
Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino en el plazo de un mes contado desde el dia siguien-
te al de su notificacion.

Una vez efectuada la autorizacidn/concesion inicial de utilizacion de unidades de almace-
namiento, en el curso de procedimiento establecido en la clausula segunda del presente
convenio, la CCAE puede seguir recibiendo nuevas solicitudes de sus cooperativas asocia-
das que ira trasladando al FEGA en un plazo de diez dias desde su recepcion. En este caso
la remisiéon a la Comision de Seguimiento de dichas solicitudes se efectuara con una periodi-
cidad mensual, procediendo a efectuar resoluciones parciales en las mismas condiciones que
las establecidas en el segundo parrafo de la presente clausula.

Quinta.—Modificacién de la clausula Cuarta Obligaciones de la Cooperativa adjudicataria.

Se modifica la clausula cuarta del convenio, que pasa a denominarse «Obligaciones de la
Cooperativa a la que finalmente se adjudique la utilizacion del silo», quedando redactada del
modo siguiente:
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a) La Cooperativa a la que finalmente se adjudique la utilizacién del silo estara obligada a
cumplir las disposiciones vigentes en materia laboral, de seguridad social y de seguridad y
salud laboral; asimismo, las relacionadas con las autorizaciones y licencias necesarias para
realizar la explotacion objeto del contrato.

b) El personal que utilice la Cooperativa a la que finalmente se adjudique la utilizacion del
silo dependera unica y exclusivamente de la misma, la cual asumira la condicion de empresa-
rio con todos los derechos y deberes respecto a dicho personal con arreglo a la legislaciéon
vigente, sin que en ningun caso resulte responsable el FEGA de las obligaciones del contra-
tista y sus trabajadores.

c) La Cooperativa a la que finalmente se adjudique la utilizacién del silo se compromete a
limitar el uso del silo al almacenamiento de cereales u otros granos, solicitando autorizacién
expresa del FEGA en caso de granos diferentes a los cereales, y a no dedicar el resto de las
instalaciones a actividades no relacionadas con el almacenamiento agricola.

d) La Cooperativa a la que finalmente se adjudique la utilizacion del silo queda obligada a
conservar las instalaciones y terrenos para los que haya obtenido autorizacion/concesion de
uso en perfecto estado de utilizacion, limpieza, higiene y ornato, realizando a su cargo, las
reparaciones que sean precisas, debiendo devolverse como minimo en el estado en que se
recibieron.

e) La Cooperativa a la que finalmente se adjudique la utilizacién del silo se compromete a
realizar, a su costa, las obras de acondicionamiento necesarias para que el silo cumpla toda
la normativa legal y reglamentaria en materia de instalaciones, resultando, en consecuencia,
utilizable para el fin pretendido.

f) Los impuestos, tasas y demas tributos, asi como los gastos que origine la conservacion
y mantenimiento de la autorizacién/concesién de uso, correrdn a cargo de la Cooperativa a la
que finalmente se adjudique la utilizacion del silo, que se hara cargo igualmente de la obten-
cién y abono de cuantas licencias y permisos requiera el uso del bien o las actividades a
realizar sobre el mismo.

g) EI FEGAy la Comunidad Autonoma de Aragon, a partir de la fecha de formalizacion de
la autorizacién/concesion de uso, dejaran de atender recibo alguno que le sea girado por los
contratos de suministros tales como teléfono, electricidad, agua, etc., debiendo subrogarse la
Cooperativa a la que finalmente se adjudique la utilizacion del silo la contratacién y pago de
dichos servicios.

h) Sera obligacion de la Cooperativa a la que finalmente se adjudique la utilizacion del silo
indemnizar todos los dafios y perjuicios que se causen a terceros como consecuencia de las
operaciones relacionadas con la autorizacién/concesion.

i) La Cooperativa a la que finalmente se adjudique la utilizacién del silo se obliga a forma-
lizar, con cualquier entidad de reconocida solvencia, una pdliza de seguros que cubra posi-
bles dafios en las instalaciones y las indemnizaciones que se establecen en la letra anterior,
debiendo presentar dicha poliza al FEGA en el momento en el que se formalice la autoriza-
cion/concesion.

j) La Cooperativa a la que finalmente se adjudique la utilizacién del silo facilitara necesa-
riamente la inspeccién de las instalaciones por los técnicos designados por la Comunidad
Auténoma de Aragén.

k) Queda prohibido la cesién de la autorizacién/concesion por parte de la Cooperativa a la
que finalmente se adjudique la utilizacién del silo a cualquier persona natural o juridica, de-
biendo contar con la autorizacion expresa del FEGA y de la Comunidad Auténoma de Aragoén
para la concesion de permiso parcial de uso a otra cooperativa.

Sexta.—Modificacion de la clausula Quinta Duracién de las autorizaciones.

Se modifica la clausula quinta del convenio, que pasa a denominarse «Duracion de las
autorizaciones/concesiones», quedando redactada del modo siguiente:

Con caracter general las autorizaciones de uso que se produzcan como consecuencia del
presente convenio, se otorgan por un plazo de dos afios desde su firma. Copia de las mismas
se remitiran a la Comisién de Seguimiento del convenio.

Finalizado tal plazo, de mutuo acuerdo, y previo informe de la Abogacia del Estado y de la
Comisién de Seguimiento de este convenio, podra procederse a la prérroga expresa de la
citada autorizacion, con una duracién de otros dos afos.

No obstante, cuando los silos solicitados requieran la realizacion de obras importantes
previas a su posible utilizacion, y el coste de las mismas resulte de imposible amortizacion en
el plazo maximo establecido para las autorizaciones de uso, procedera el otorgamiento de
una concesion.

En este caso la concesidon demanial sera otorgada mediante el procedimiento de adjudica-
cion directa previsto en el articulo 137.4 de la Ley 33/2003, de 3 de noviembre, del Patrimonio
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de las Administraciones Publicas, procedimiento éste que puede utilizarse, segun el art.° 93
de la misma ley, cuando se den circunstancias excepcionales debidamente justificadas, tal y
como sucede en este caso concreto, dado que el mantenimiento de la red basica de almace-
namiento publico representa un coste elevado que, teniendo en cuenta la actual situacién
deficitaria de los fondos publicos, es dificil de justificar dado que no existe una prevision clara
de utilizacion de tales almacenes y su falta de uso acelera el deterioro cada vez mayor de la
instalaciones, pudiendo convertirse en irreversible.

La amortizacion anual se calculara aplicando a la capacidad total de la unidad, el 20% del
montante alzado fijado por la Comision para las operaciones de almacenamiento en el caso
de intervencion publica de cereales (0,9 €/t/mes para el ejercicio 2011).

Finalizados los plazos anteriores, las instalaciones utilizadas deberan ser reintegradas, al
menos, en las mismas condiciones en que fueron entregadas.

Extinguida la autorizacion/concesion, se expedira dentro del mes siguiente a dicha extin-
cion, acta de recepcion que acredite el buen estado de las instalaciones.

Séptima.—Modificacién de la clausula sexta Causas de resolucion.

Se maodifica la clausula sexta del convenio, que pasa a denominarse «Causas de extin-
cién», quedando redactada del modo siguiente:

Seran causas de extincién de la autorizaciéon/concesion de uso:

a) El impago de los gastos a que se obliga la Cooperativa a la que finalmente se adjudique
la utilizacion del silo.

b) La falta de utilizacidn, durante un periodo de un afo, de las instalaciones cedidas, a no
ser que obedezca a justa causa.

c) La ejecucion de obras en las instalaciones, distintas de las requeridas para el cumpli-
miento de la letra d) de la clausula cuarta, sin la previa autorizacion del FEGA.

d) La modificacion del destino o finalidad de las instalaciones objeto de cesion de acuerdo
con la letra c) de la clausula cuarta.

e) El arrendamiento, cesion o transmision de la autorizacion/concesion, salvo que medie
la autorizacion que se menciona en la letra k de la clausula cuarta.

f) La no acreditacion de la renovacion del seguro exigido en la letra i) de la clausula cuarta.

La extincidon se acordara por el FEGA, de oficio 0 a instancia de la Cooperativa a la que
finalmente se adjudique la utilizacién del silo, previo informe de la Abogacia del Estado y de
la Comisién de Seguimiento de este convenio y dando audiencia a la Cooperativa a la que
finalmente se adjudique la utilizacién del silo por plazo de quince dias naturales, en el caso de
propuesta de oficio.

Contra el acuerdo de extincion de la autorizacién/concesion cabra interponer recurso de
alzada ante el. Ministro de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino en el plazo de un mes
contado desde el dia siguiente al de su notificacion.

Octava.—Modificacion de la clausula séptima Reversion.

Se moadifica la clausula séptima del convenio, que pasa a denominarse «Revocacién uni-
lateral de la autorizacion y rescate de la concesion», quedando redactada del modo siguiente:

El FEGA se reserva el derecho a la revocacion unilateral de la autorizacion y al rescate de
la concesion, si lo justificasen razones sobrevenidas de interés publico o situaciones de crisis
o perturbaciones graves en el mercado que hagan necesarias actuaciones urgentes, asi
como también si se produjeran modificaciones normativas que pudieran hacer preciso el em-
pleo del silo por la Administracion.

En el caso de que en cumplimiento de la letra e) de la clausula cuarta del presente conve-
nio, la Cooperativa a la que finalmente se adjudique la utilizacion del silo hubiera efectuado
inversiones necesarias para el cumplimiento de la normativa legal y reglamentaria en materia
de instalaciones y que estas hayan sido debidamente aprobadas y valoradas por el FEGA,
este organismo compensara a tal cooperativa en la cuantia correspondiente a la inversion
efectuada y no amortizada en caso de anulacién de la autorizacion/concesion. Esta indemni-
zacioén no procedera en caso de renuncia voluntaria en funcion de siguiente parrafo.

Asimismo, si durante la vigencia de la autorizaciéon/concesion la Cooperativa desestimase
mantener el uso de las instalaciones correspondientes, remitira escrito justificativo a la Comi-
sion de Seguimiento con una antelacion minima de dos meses a la fecha de finalizacién de su
uso sin que quepa compensacion alguna al FEGA distinta de las derivadas del cumplimiento
de las letras d) y g) de la clausula cuarta.

Novena.—Modificacién de la clausula octava. Comision de Seguimiento del convenio.

Se modifica la clausula octava del convenio, quedando redactada del modo siguiente:

Estara compuesta por el Presidente del FEGA, que la presidira y convocara, asi como por
dos funcionarios del organismo por él designados, de entre los cuales el Presidente del FEGA
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nombrara un Secretario, por tres representantes de la Comunidad Auténoma de Aragén y por
tres representantes de la CCAE.

Se reunira semestralmente o cuando cualquiera de las partes lo requiera con una antela-
cion de cuarenta y ocho horas, y de acuerdo con el orden del dia fijado por su presidente. De
las reuniones se levantara acta por uno de los dos funcionarios del FEGA designados por su
Presidente, que seran firmadas por el Presidente del FEGA, y por los representantes de la
Comunidad Auténoma y de la CCAE.

Seran funciones de la Comisién:

a) El seguimiento e interpretacion de los contenidos del presente convenio.

b) La propuesta, en su caso, de cualquier modificacion o adicién al mismo.

c) Emitir los informes sobre las solicitudes de utilizacion parcial o total de la red basica de
almacenamiento publico a los que se refiere la clausula tercera, asi como sobre la renovacion
y resolucion de las autorizaciones/concesiones concedidas.

d) El analisis y mediacion en cualquier conflicto que pudiese surgir en el desarrollo de las
autorizaciones/concesiones.

e) Ser informada, por parte del FEGA, y con caracter previo al ejercicio por parte de este
organismo del derecho de dejar sin efecto la autorizacidon/concesion de uso, de las razones
sobrevenidas de interés publico o situaciones de crisis 0 perturbaciones graves del mercado
que hagan necesarias actuaciones urgentes de intervencién por parte de la Administraciéon
General del Estado y que justifiquen el derecho del FEGA a dejar sin efecto dicha autoriza-
cion/concesion.

f) En general, procurar el buen fin del convenio.

En todo lo no previsto le seran aplicables, por analogia, las previsiones de los articulos 22
a 27 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun sobre érganos colegiados.

Décima.—Mantenimiento del resto de las clausulas.

En todo lo no previsto en el presente convenio, sera de aplicacion lo dispuesto en aquél al
que éste modifica.

Y en prueba de conformidad, y para la debida constancia de lo acordado, firman el presen-
te documento, por cuadriplicado ejemplar, y en todas sus hojas, en el lugar y fecha al principio
mencionados.

18383



Num. 158

Boletin Oficial de Aragoén 11/08/2011

DEPARTAMENTO DE ECONOMIA Y EMPLEO

CIRCULAR 3/2011, de 12 de julio, de la Direccidon General de Industria y de la Pequeiia
y Mediana Empresa, relativa a las tipificaciones de establecimientos industriales Ay B
establecidas por el Reglamento de Seguridad contra incendios en los establecimientos
industriales.

El Real Decreto 2267/2004 aprobd el Reglamento de Seguridad Contra Incendios en los
Establecimientos Industriales con el objeto de establecer y definir los requisitos que deben
satisfacer y las condiciones que deben cumplir los establecimientos e instalaciones de uso
industrial para su seguridad en caso de incendio, para prevenir su aparicioén y para dar la
respuesta adecuada, en caso de producirse, limitar su propagacién y posibilitar su extincién,
con el fin de anular o reducir los dafos o pérdidas que el incendio pueda producir a personas
o bienes.

En el afio 2007 el Ministerio de Industria Comercio y Turismo elaboré la guia técnica de
aplicacion de dicho Reglamento con el objeto de facilitar la aplicacién practica del Real Decre-
to 2267/2004, sobre disposiciones minimas en materia de seguridad contra incendios en los
establecimientos industriales. Dicha guia preveia la futura actualizacién y revision de la mis-
ma en funcion de los problemas de aplicacion que se fueran presentando, aspecto que no se
ha producido hasta la fecha.

Desde la entrada en vigor del citado Reglamento, se han venido produciendo diferencias
de interpretacion por parte del personal técnico y de los érganos administrativos sobre los
criterios a aplicar para la tipificacion de establecimientos industriales Tipo B en naves adosa-
das y los criterios para la justificacion técnica de la no afeccién a las naves colindantes del
colapso de las estructuras de cubierta de establecimientos industriales de Tipo A.

La experiencia adquirida en la aplicacion del régimen de comunicacién previo a la puesta
en servicio de las instalaciones de proteccion contra incendios, regulado en la Orden de 25 de
noviembre de 2005, del Departamento de Industria, Comercio y Turismo, por la que se regula
el procedimiento de acreditacion del cumplimiento de las condiciones de seguridad industrial
de las instalaciones de proteccion contra incendios, asi como en las labores de inspeccion
llevadas a cabo por los Servicios Provinciales del Departamento de Industria Comercio y Tu-
rismo y por los Organismos de Control, hace necesario clarificar los criterios a aplicar respec-
to a los aspectos anteriormente planteados para evitar tipificaciones o justificaciones incorrec-
tas en las fases iniciales de concepcion y desarrollo del establecimiento industrial, como es el
proyecto del edificio industrial, ya que correcciones en la tipificacion tras la fase de construc-
cion tienen importantes implicaciones econdmicas y en su caso, de dificil ejecucion.

En la Comunidad Auténoma de Aragén el Departamento de Industria, Comercio y Turismo
ejerce las competencias de ordenacion, gestion, planificacion e inspeccion en materia de in-
dustria, de acuerdo con lo dispuesto en el Decreto 114/2008, de 10 de junio, del Gobierno de
Aragon, por el que se aprueba la estructura organica del citado Departamento, correspon-
diendo a la Direccion General de Industria y de la Pequefia y Mediana Empresa la elabora-
cion, propuesta, desarrollo, coordinacion, control, y gestion de las actuaciones administrativas
en materia de actividad industrial y de la seguridad industrial. En dicho ambito se encuentra
el Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos industriales, todo ello
con independencia y respeto a las competencias municipales en especial en el ambito de los
servicios de extincién de incendios de bomberos.

Esta Direccion General, a la vista de las cuestiones planteadas en relaciéon con la tipifica-
cion de los establecimientos industriales dispuesta por el Reglamento de Seguridad contra
incendios en los establecimientos industriales, aprobado por el Real Decreto 2267/2004 y al
objeto de establecer criterios interpretativos para su aplicacion, emite la presente Circular:

Primero.—Criterios para la tipificacién de establecimientos Tipo B en edificios adosados.

El anexo | del Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos indus-
triales establece la caracterizacion de los establecimientos industriales, definiendo en el pun-
to 2.1, en funcién de su ubicacién en un edificio, las tipologias:

Tipo A: el establecimiento industrial ocupa parcialmente un edificio que tiene, ademas,
otros establecimientos, ya sean estos de uso industrial ya de otros usos.

Tipo B: el establecimiento industrial ocupa totalmente un edificio que esta adosado a otro
u otros edificios, 0 a una distancia igual o inferior a tres metros de otro u otros edificios, de otro
establecimiento, ya sean estos de uso industrial o bien de otros usos.

Por otra parte, de acuerdo con la guia técnica de aplicacion del Reglamento (revisién 0),
es importante realizar una correcta identificacion del establecimiento industrial, y en concreto
identificar quién es el titular de la actividad realizada. Ya que, un edificio de los representativos
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para los establecimientos Tipo A que estuviera ocupado por un solo titular y bajo una sola li-
cencia de actividad, seria tipo B, o C dependiendo de la distancia de separacion a los edificios
colindantes. Parece légico que este criterio debe aplicarse igualmente en el sentido inverso,
es decir, un establecimiento Tipo B caracterizado por ocupar completamente un edificio, en el
caso de segregacion para actividades con diferentes licencias de actividad pasarian a ser
Tipo A, a no ser que la segregacién permitiera reconfigurar el edificio original en varios edifi-
cios, que en su caso, podrian ser aislados a una distancia inferior a 3 metros o adosados,
pasando a ser los establecimientos Tipo B.

Por lo tanto, en el caso de edificios adosados, para considerar un establecimiento indus-
trial como Tipo B se debe cumplir lo siguiente:

— El establecimiento debe ocupar un edificio en su totalidad y debe disponer de estructu-
ra y cubierta independientes. Es decir, una estructura portante y una cubierta destinada a un
establecimiento y otras (estructura portante y cubierta) diferentes de las anteriores para los
establecimientos ubicados en los edificios colindantes.

— La cubierta podra disponer de elementos comunes propios de edificios adosados cuya
funcién sea la de garantizar la estanqueidad de los edificios, tales como canalones u otros, no
pudiendo tener caracteristicas estructurales.

— La medianeria podra ser comun para ambos edificios siempre y cuando cumpla con las
caracteristicas de resistencia al fuego exigidas para el establecimiento colindante de mayor
riesgo, de acuerdo a la tabla 5.2 del anexo | del Reglamento y en el caso de que la mediane-
ria contenga un pilar, éste debera disponer al menos de la misma estabilidad al fuego que el
resto de la medianeria. Dicha medianeria u otro elemento de proteccién debera separar y
proteger las estructuras portantes de cada edificio ante incendios existentes en el estableci-
miento adosado.

— La independencia de los edificios debe quedar constatada en la documentacién técnica
pertinente asociada al establecimiento, justificando, desde el punto de vista estructural y de
resistencia al fuego la viabilidad de cada edificio con la Unica consideracién de los elementos
(estructura portante y cubierta) asociados a cada establecimiento.

— En la documentacion asociada al establecimiento se identificara con detalle la estructu-
ra portante, no portante, medianeria, estructura de cubierta, cubierta y demas elementos de
interés del edificio o nave donde esté ubicado el establecimiento.

Segundo.—Criterios para la justificacion técnica de la no afeccion del colapso de las es-
tructuras de cubierta en establecimientos Tipo A a los establecimientos en naves colindantes.

Una vez caracterizados los establecimientos Tipo Ay Tipo B en el punto 2.1 del anexo | del
Reglamento de seguridad contra incendios, en el mismo punto se establece que para estable-
cimientos industriales que ocupen una nave adosada con estructura compartida con las con-
tiguas, que en todo caso deberan tener cubierta independiente (establecimientos Tipo A), se
admitira el cumplimiento de las exigencias correspondientes al Tipo B, siempre que se justifi-
que técnicamente que el posible colapso de la estructura no afecte a las naves colindantes.

Asi, los requisitos que se debe exigir, en este supuesto, a un establecimiento industrial
para admitir el cumplimiento de las exigencias correspondientes a un establecimiento de Tipo
B son:

— Establecimiento industrial de Tipo A.

— Establecimiento con estructura portante compartida con las naves contiguas donde se
podrian ubicar otros establecimientos.

— Establecimiento con cubierta independiente de las naves contiguas donde se podrian
ubicar otros establecimientos.

— Justificacién técnica de que el posible colapso de la estructura del establecimiento no
afecte a las naves colindantes.

La Guia técnica de aplicacion del Reglamento interpreta dicha justificacion técnica deter-
minando que se debera demostrar que el posible colapso por incendio de la estructura de
cubierta no afecte a la medianeria ni a la cubierta de la nave colindante. El punto critico hay
que buscarlo en el encuentro del tabique de medianeria con la estructura de la cubierta pro-
piamente dicha, ya que una deformacién o colapso por incendio de la estructura de cubierta
puede arrastrar a la colindante, aunque la estructura portante (pilares) esté protegida o cu-
bierta por el citado muro medianero.

Continta diciendo la guia técnica de aplicacion del Reglamento, que para justificar técni-
camente lo anterior, deberan utilizarse métodos analiticos de calculo de estructuras, combi-
nando con estudios de control de humos y temperatura, asi como la disipacién de calor con-
seguida con una instalacion de rociadores automaticos.

Para la caracterizacién de los establecimientos industriales, en la documentacién asocia-
da al establecimiento debera especificarse detalladamente los elementos estructurales, es-
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tructura portante, no portante, medianeria, estructura de cubierta y demas elementos de inte-
rés de las naves donde esté ubicado el establecimiento.

Para la justificacion técnica de que el posible colapso de la estructura del establecimiento
no afecte a las naves colindantes, ademas de tener en cuenta lo dispuesto en la guia técnica
y las consideraciones que se exponen en le apartado 4.2.5 del anexo Il del Reglamento se
debera:

— Incluir un calculo justificativo mediante métodos analiticos de calculo de estructuras
combinado con un analisis térmico, que demuestre que el posible colapso por incendio de la
estructura de cubierta no afecta a las naves colindantes, causando deformaciones que afec-
ten a la medianeria ni a la estructura de cubierta de las naves colindantes donde podrian estar
ubicados otros establecimientos.

— Para las hipétesis de calculo se deberan utilizar estudios de control de humos y tempe-
ratura, asi como tener en cuenta la disipacién de calor conseguida mediante la instalacion de
rociadores automaticos u otros elementos y demas caracteristicas que puedan ser relevantes
para el calculo.

Zaragoza, 12 de julio de 2011.

El Director General de Industria y
de la Pequeia y Mediana Empresa,
CARLOS JAVIER NAVARRO ESPADA
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V. Anuncios
b) Otros anuncios

DEPARTAMENTO DE ECONOMIA Y EMPLEO

ANUNCIO del Servicio Provincial de Industria, Comercio y Turismo de Teruel, por el que
se somete al tramite de informacién publica y de participaciéon publica la solicitud de
autorizacion de aprovechamiento para los recursos de la Seccion A) aridos, cantera
«Préstamo La Rochay, sobre una superficie de 7,02 hectareas en el término municipal
de Martin del Rio (Teruel), su estudio de impacto ambiental y su plan de restauracion,
promovido por la empresa UTE Embalse de las Parras. Expediente n.° 114/11.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 9.2 del Texto Refundido de la Ley de Eva-
luacion de Impacto Ambiental, aprobado por Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero,
asi como en el articulo 30.1 de la Ley 7/2006, de 22 de junio, de Proteccion Ambiental de
Aragény el articulo 6 del Real Decreto 975/2009, de 12 de junio, sobre gestidn de los residuos
de las industrias extractivas y de proteccién y rehabilitacion del espacio afectado por activida-
des mineras, se inicia el tramite de informacién publica y participaciéon publica, como parte
integrante del procedimiento de evaluacion de impacto ambiental y del plan de restauracién,
expediente n.° 114/11, cuyos datos se detallan a continuacion:

a) La empresa UTE Embalse de las Parras ha solicitado autorizacién de aprovechamiento,
cantera «Préstamo La Rochay, de recursos de la Seccién A) aridos, sobre una superficie de 7,02
hectareas, en el poligono 17, parcelas 2, 9 y 20 del término municipal de Martin del Rio (Teruel).

b) Dicho proyecto esté sujeto al procedimiento de evaluacién de impacto ambiental, consi-
derandose que su ejecucion no producira efectos ambientales significativos sobre otro Estado
de la Unién Europea.

c) La competencia para resolver el procedimiento de evaluacion de impacto ambiental en
relacién con el referido proyecto corresponde al Instituto Aragonés de Gestion Ambiental. A su
vez el érgano competente para resolver la solicitud de la autorizacién de aprovechamiento y
la aprobacion del plan de restauracion es la Direccion General de Energia y Minas del Depar-
tamento de Economia y Empleo.

d) El érgano del que puede obtenerse informacion al respecto y presentar observaciones,
alegaciones y consultas es el Servicio Provincial de Industria, Comercio y Turismo de Teruel,
siendo el plazo disponible para su presentacion de 30 dias a partir del dia siguiente a la publi-
cacion del presente anuncio en el «Boletin Oficial de Aragony.

e) La declaracion de impacto ambiental esta configurada como un acto de tramite, de ca-
racter vinculante, cuyo contenido deberd integrarse en el procedimiento sustantivo.

f) La resolucion de la solicitud de la autorizacion de aprovechamiento realizada conjunta-
mente con la aprobacion del plan de restauraciéon es un acto definitivo contra la que podran
interponerse los recursos que en su caso correspondan.

g) El proyecto, el estudio de impacto ambiental y el plan de restauracién se encuentran
disponibles al publico, para su consulta, en los siguientes lugares:

— Servicio Provincial de Industria, Comercio y Turismo de Teruel, ¢/. San Francisco, 1, 22 pl.

— Oficina Delegada del Gobierno de Aragoén en Alcafiiz, avda/. Bartolomé Esteban, n.° 58.

— Oficina Delegada del Gobierno de Aragén en Calamocha, ¢/. Melchor de Luzén, n.° 6

h) Previo analisis y examen de la informacion en los lugares indicados en la letra g) del
presente anuncio, las modalidades de participacion del publico son, ademas de las propias de
este tramite de informacion publica, las siguientes:

— Consulta a interesados y a las Administraciones Publicas afectadas siguientes:

Las relacionadas en el resultado de consultas previas. Por ejemplo:

Ayuntamiento de Martin del Rio, Comarca Cuencas Mineras, Direccion General de Patri-
monio Cultural, Servicio Provincial de Medio Ambiente de Teruel, Ecologistas en Accién-Otus,
Direccion General de Energia y Minas, Confederacion Hidrografica del Ebro.

— Anuncio en prensa del periodo de informacién publica y de participacion publica, y pre-
sentacion de las alegaciones.

i) La participacion del publico podra realizarse, durante el plazo indicado en el apartado d)
del presente anuncio, por escrito en los lugares a los que se refiere el articulo 38.4 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre.

Teruel, 25 de julio de 2011.—EI Director del Servicio Provincial, Francisco Melero Crespo.
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AYUNTAMIENTO DE CASPE

EDICTO del Ayuntamiento de Caspe, por el que se somete a informacion publica el ex-
pediente de licencia ambiental de actividades clasificadas, para la instalacion de «<Am-
pliacién granja porcina de madres a la nueva normativa sobre bienestar animal y am-
pliacion de 400 plazas a 750 plazas», incoada por D. Pedro Camén Gallego en
representacion de Valgapor, S.L..

D. Pedro Camdn Gaéllego en representacion de Valgapor, S.L., solicita licencia ambiental
de actividades clasificadas para la instalacion de «Ampliacién granja porcina de madres a la
nueva normativa sobre bienestar animal y ampliacion de 400 plazas a 750 plazas», sita en
poligono 76 parcelas numeros 24, 27 y 236 «El Saso», asi como ejercer la correspondiente
actividad.

Lo que se hace publico en cumplimiento de lo establecido en el articulo 65 de la Ley
7/2006, de proteccion ambiental de Aragén, con el fin de que quienes se consideren afectados
de algun modo por la actividad referida puedan formular, mediante escrito que se presentara
en las oficinas generales de este ayuntamiento, las observaciones que consideren pertinen-
tes, durante el plazo de quince dias habiles.

Caspe, 29 de julio de 2011.—EI Alcalde, Florencio Repollés Laceras.
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AYUNTAMIENTO DE VILLAMAYOR DE GALLEGO

ANUNCIO del Ayuntamiento Villamayor de Gallego, por el que se da publicidad al acuer-
do del Pleno del dia 14 de julio de 2011.

El Pleno del Ayuntamiento de Villamayor de Gallego, en sesién extraordinaria, celebrada
el dia 14 de julio de 2011, adopt6 el acuerdo de:

1.—Aprobar el desistimiento y finalizacion del proceso puesto en marcha en fecha de 4 de
abril de 2008 a través de acuerdo de Pleno del Ayuntamiento de Villamayor de Gallego, de
agregacion del Municipio de Villamayor de Gallego al Municipio de Zaragoza.

2.—Dar traslado del presente acuerdo a las partes participes del procedimiento, al Ayun-
tamiento de Zaragoza, y a la Direccién General de Administracion Local del Gobierno de
Aragon.

3.—Facultar al Sr. Alcalde-Presidente para suscribir los documentos relacionados con este
asunto.

Lo que se hace publico para general conocimiento.

Villamayor de Gallego, 28 de julio de 2011.—El Alcalde, José Luis Montero Lostao.
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DISOLUCION SOCIEDAD COOPERATIVA

ANUNCIO de la Sociedad Cooperativa Industrial Oscense de Carniceros, relativo a la
disolucion de la sociedad.

Y La Asamblea General de la «Sociedad Cooperativa Industrial Oscense de Carniceros», en
=p % sesion celebrada el dia 20 de julio de 2011, acordé la disolucién y simultanea liquidacién de
S | la entidad.

? 4 P

Huesca, 28 de julio de 2011.—Los Liquidadores, Luis Ferrer Ferrer, Miguel Angel Escuer
Azbn y Mariano Escar Latre.
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